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Literatura beste hainbat diziplinekin 
elkarrizketan eta gaur egungo 
eztabaidei lotuta. Literatura festa 
partekatua eta edonori irekia.  
Literatura irakurleen eta idazleen 
arteko topagune gisa. Horiek dira 
Donostiako literatura jaialdiaren 
nortasun ezaugarriak.

Letrak zeruertzean izenburupean dator 
aurtengo Literaktumen programazio 
zabala, gatazka sozial, politiko eta 
gerren eta horien ondorioen arteko 
harremanak aztertzeko. Egoera 
bidegabeetatik eratorritako indarkeria 
eta gatazkek behartutako migrazioen 
ondoriozko nortasun eza izango dira 
hausnarketarako gai.

La literatura en diálogo con otras 
disciplinas y en conexión con los debates 
de su tiempo. La literatura como una 
fiesta compartida y abierta a todos los 
públicos. La literatura como punto de 
encuentro entre lectores/as y escritores/
as. Estas son las señas de identidad de 
Literaktum, el festival de literatura de 
San Sebastián. 

Un horizonte de letras es el título elegido 
para la edición de este año, en el que 
invitados e invitadas explorarán la 
relación entre la literatura y los conflictos 
sociales, las guerras y sus consecuencias. 
La violencia que emana de situaciones 
injustas y la falta de identidad a causa de 
migraciones forzadas por los conflictos 
serán objeto de reflexión.
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Mendea bada, Luis Martín-Santos 
Tiempo de silencioren sortzailea jaio 
zela. Bere bizitza hainbat ikuspegitatik 
ezagutzeko aukera ematen du San 
Telmo Museoan dagoen erakusketak. 
Markos Gimenoren palindromoetan 
oinarritutako kartelek, Anne Rearicken 
Euskal Herriaren argazkiek, Mila 
Garcíaren paperezko istorioek eta 
Irabazi arte telesailaren inguruko 
erakusketek osatzen dute eskaintza.

Musika emanaldiek, errezitaldi 
musikatuak, irakurketa dramatizatuak, 
Kafkaren lanetan oinarritutako 
afariak, Kutxa Fundazioa Donostia 
Literatura Sariek eta beste hainbat 
jarduerek osatzen dute programazioa, 
haurrentzako prestatutakoak ahaztu 
gabe.

Erakunde eta kultur eragile anitzez 
osatutako sarean elkarlanean 
landutako proposamena da, literatura 
hiri osora zabalduko duen jaialdiaren 
programa.

Gai nagusiaren harira izango dira 
beste batzuren artean, David Uclés 
La península de las casas vacías 
Espainiako guerra zibilean kokatutako 
lanarekin. Bederatzi urterekin El 
Salvadorretik Estatu Batuetarako bidea 
bakarrik egin zuen Javier Zamora Solito 
eleberriarekin eta baita Adania Shibli 
palestinarra ere, Un detalle menor, 
bere jaioterri okupatuan gertatzen 
den istorioarekin. Antonio Monegal 
berriz, gerraren iruditeriaz arituko da, 
El silencio de la guerra entsegua oinarri 
hartuz.

Beste hainbat gairen inguruan 
idatzitako lanak ere izango dira, 
Dolores Redondok Las que no duermen 
NASH eta Carmen Molak El Clan 
aurkeztuko dituzte. Eta euskaraz, 
Unai Elorriaga Francesco Pasqualeren 
bosgarren arimaz arituko da, Karmele 
Mitxelenak Zoriona edo antzeko zerbait 
izango du hizpide eta Beñat Sarasolak 
berriz, Coca Cola bat zurekin.

Jaialdia hasi aurretik ordea, aurten 
estreinakoz Literaktum aperitifa izango 
da eta Martín Caparrós argentinarra 
izango da protagonista eta bere 
memoriak biltzen dituen Antes que 
nada, hizketarako aitzakia.

En el centenario del nacimiento de 
Luis Martín-Santos autor de Tiempo de 
silencio, una muestra en el Museo San 
Telmo recorre su vida desde diferentes 
perspectivas. Los carteles basados en 
los palíndromos de Markos Gimeno, 
las fotografías del País Vasco de Anne 
Rearick, las historias con alma de papel 
de Mila García y la muestra sobre la 
serie Irabazi arte completan la oferta 
expositiva de Literaktum.

Conciertos, recitales musicados, 
lecturas dramatizadas, una cena 
basada en las obras de Kafka, los 
Premios Literarios Kutxa Fundazioa 
Donostia y otras muchas actividades 
son parte de la programación, sin 
olvidar la oferta diseñada para los/as 
más pequeños/as.

Se trata de una propuesta elaborada 
conjuntamente en colaboración con 
una amplia red de instituciones y 
agentes culturales, un programa que 
extenderá la literatura a toda la ciudad. 

En torno a esta temática participarán 
en Literaktum David Uclés con su 
novela La península de las casas vacías, 
centrada en la guerra civil. Javier 
Zamora y su trabajo Solito, crónica 
del viaje que con nueve años realizó 
solo desde El Salvador a Estados 
Unidos y también la palestina Adanía 
Shibli, con Un detalle menor, historia 
que transcurre en su ocupada tierra 
natal. Antonio Monegal por su parte, 
desgranará el imaginario de la guerra 
en la presentación de su ensayo El 
silencio de la guerra.

Más allá del tema central participarán 
también en el festival entre otros y 
otras, Dolores Redondo para presentar 
Las que no duermen NASH y Carmen 
Mola y su último trabajo El Clan. En 
euskera, Unai Elorriaga con Francesco 
Pasqualeren bosgarren arima 
participará también en Literaktum. 
Karmele Mitxelena con Zoriona edo 
antzeko zerbait y Beñat Sarasola 
con Coca Cola bat zurekin, su último 
trabajo.

Este año además, cuatro días antes 
del inicio del festival tendrá lugar 
Literaktum aperitifa que protagonizará 
el escritor argentino Martín Caparrós.
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LETRAK ZERUERTZEAN
UN HORIZONTE DE LETRAS

Tarántula

Eduardo Halfon

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Txani Rodríguez

OKENDO K.E. 
19:00 CAS

Eduardo Halfonek (Guatemala, 1971) beti 
bizi izan du modu gatazkatsuan bere 
judutar eta guatemalar nortasun bikoitza. 
Tarántula azken lanean, bere iraganera 
itzuliko da beste behin, gurasoek haur 
juduentzako kanpamendu batera bidaliko 
dituzten bi anaien istorioa kontatzeko.

Autobiografia eta fikzioaren artean 
eta denbora-jauziak baliatuz, Halfonek 
identitatearen konplexutasunean, 
oroimenean eta kidetasunean barneratzen 
den kontakizuna garatzen du. Guatemalako 
egilearen literaturan behin eta berriz 
errepikatzen diren gaiak dira hauek.

Eduardo Halfon (Guatemala, 1971) ha vivido 

siempre de manera conflictiva su doble 

identidad de judío y guatemalteco. En su 

último trabajo, Tarántula, regresa una vez 

más a su pasado para narrar la historia de 

dos hermanos que son enviados por sus 

padres a un campamento para niños judíos.

Entre lo autobiográfico y lo ficcional y 

a través de saltos temporales, Halfon 

desarrolla un relato que se adentra en la 

complejidad de la identidad, la memoria y el 

sentido de pertenencia, temas recurrentes 

en la literatura del autor guatemalteco.
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Literaktum aperitifa 

Antes que nada

Martín Caparrós

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Ander Izagirre

ERNEST LLUCH K.E. 
19:00 CAS

Bere belaunaldiko idazle handienetakoa, 
kazetaritzaren eta eleberriaren maisua 
eta baita bien arteko gurutzaketa den 
kronikarenena ere, Martín Caparrósek 
(Buenos Aires, 1957) bere memoriak 
bildu ditu Antes que nada liburuan. Baina 
bere memoriez gain, literatura-tresna bat 
ere bada azken lana, non hitz bakoitzak 
kontatzen duen, eta nola kontatzen duen 
zer kontatzen duen adina garrantzia duen. 
Bere bizitza kontatzen digu Caparrósek, 
baina baita Mendebaldearen historiaren 
hirurogei urte ere.

Uno de los grandes escritores de su 

generación, maestro del periodismo y de 

la novela y de ese cruce entre ambos que 

es la crónica, Martín Caparrós (Buenos 

Aires, 1957)recopila sus memorias en Antes 
que nada. Pero además de sus memorias, 

su último trabajo es un artefacto literario 

donde cada palabra cuenta, donde el cómo 

importa tanto como el qué y donde nos 

cuenta su vida y, al mismo tiempo, sesenta 

años de historia de occidente.
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LITERAKTUMEK AURKEZTEN DU
LITERAKTUM PRESENTA

Francesco Pasqualeren 
bosgarren arima

Unai Elorriaga

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Iñigo Aranbarri

ERNEST LLUCH K.E. 
19:00 EU

XIX. mendean, Italia hegoaldeko Sapritik 
Bizkaira migratu zuen Francesco Pasquale 
hartu du abiapuntutzat Unai Elorriagak 
(Algorta, 1973)  azken eleberria idazteko. 
Elorriagaren arbasoa izan zen Francesco 
Pasquale baina ez zuten elkar ezagutu. Datu 
erreal gutxi batzuetatik abiatuta fikzioa 
osatu du idazleak.

Modu independentean irakur daitezkeen 
hogei narrazio edo ipuinek osatzen dute 
Francesco Pasqualeren bosgarren arima 
baina guztiek batera kontakizun bakarra 
borobiltzen dute.

Para su última novela, Unai Elorriaga 

(Algorta, 1973) toma como punto de 

partida a Francesco Pasquale, que en el 

siglo XIX emigró desde Sapri, en el sur de 

Italia, a Bizkaia. Francesco Pasquale fue un 

antepasado del escritor, pero no llegaron a 

conocerse. Partiendo de unos pocos datos 

reales, Elorriaga ha creado una historia de 

ficción.

Veinte cuentos o narraciones que se pueden 

leer de forma independiente conforman 

Francesco Pasqualeren bosgarren arima. 
Leídos consecutivamente forman un solo 

relato.
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LETRAK ZERUERTZEAN
UN HORIZONTE DE LETRAS

El barracón de las mujeres

Fermina Cañaveras

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Olga Grande

ERNEST LLUCH K.E. 
19:00 CAS

El barracón de las mujeres, Fermina 
Cañaverasen (Torrenueva, Ciudad Real, 
1977) lehen eleberriak, hunkigarri bezain  
ezezaguna den gertakaria dakar argitara: 
nazien kontzentrazio–esparruetan, 
Espainiako emakumeak prostituziora 
behartu izana.

Prosa zaindu eta hunkigarria da idazle 
honena, eta fikziozko pertsonaiak benetako 
pertsonaia historikoekin uztartuz, kontakizun 
gogor eta zirraragarria garatzen du. 
Memoria historikoaren garrantziaz, eta 
une gogorrenetan ere, itxaropenaren  eta 
elkartasunaren botere eraldatzaileaz 
gogoeta eginarazten digu. 

Primera novela de Fermina Cañaveras 

(Torrenueva, Ciudad Real, 1977), El 
barracón de las mujeres, saca a la luz un 

hecho histórico tan poco conocido como 

profundamente impactante: la prostitución 

forzada de mujeres españolas en los campos 

de concentración nazis.

Con una prosa cuidada y emotiva, 

entrelazando personajes ficticios con figuras 

históricas reales, Cañaveras desarrolla 

un duro e impactante relato y nos hace 

reflexionar sobre la importancia de la 

memoria histórica, el poder transformador 

de la esperanza y la solidaridad incluso en los 

momentos más duros. 
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LITERAKTUMEK AURKEZTEN DU
LITERAKTUM PRESENTA

El celo

Sabina Urraca

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Ines Azpiazu

LIBRERÍA ZUBIETA - TROA  LIBURU - DENDA 

Errege – Erregina Katolikoen kalea, 3 

Calle de los Reyes Católicos, 3 
19:00 CAS

El Celo hirugarren eleberria du Sabina 
Urracak (Donostia, 1984) eta La Humana 
emakume gaztea du protagonista nagusi,  
lanik gabe aurrera egiteko antsiolitikoak 
behar dituena eta berauek lortzeko, tratu 
txarrak jasaten dituzten emakume talde 
batekin terapia egiten duena.

Fabula gisa eraikia, pertsonaiek izenik 
ez duten istorio gordin honen atzean, 
matriarkatuaz, emakume hautsiez, 
gaixotasun mentalez eta errugabetasunaren 
galeraz hitz egiteko Urracaren asmoa dago.

En su tercera novela, Sabina Urraca (San 

Sebastián, 1984) nos presenta a La Humana, 

una joven que sin trabajo se mantiene en pie 

a base de ansiolíticos y acude a un grupo 

de mujeres maltratadas para conseguir las 

recetas.

Construida a modo de fábula tras esta 

descarnada historia en la que los personajes 

no tienen nombre, está la intención de 

Urraca de hablar del matriarcado, de 

mujeres rotas, de enfermedades mentales y 

de la pérdida de la inocencia.

Laguntzailea / Colabora 
Librería Zubieta – TROA liburu-denda
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Hamabost urteko lanaren emaitza, David 
Uclésen (Úbeda, Jaén, 1990) azken 
eleberria familia baten zatiketaren, herri 
baten deshumanizazioaren, lurralde baten 
suntsiketaren eta etxe hutsen penintsula 
baten istorioa da.

Errealismo magikoa oinarri duen narrazio 
bat, non erreala eta imajinarioa, kostunbrista 
eta epikoa gurutzatzen diren, aldi berean 
familia-kronika bat eta gerra baten freskoa 
erakutsiz.

Fruto de quince años de trabajo, la última 

novela de David Uclés (Úbeda, Jaén, 1990) 

es la historia de la descomposición de una 

familia, de la deshumanización de un pueblo, 

de la desintegración de un territorio y de 

una península de las casas vacías.

Una narración en clave de realismo 

mágico donde lo real y lo imaginario, lo 

costumbrista y lo épico se entrecruzan 

mostrando a un mismo tiempo una crónica 

familiar y un fresco de una guerra.

Antolatzaileak / Organizan  
Kutxa Fundazioa, Donostia Kultura
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LETRAK ZERUERTZEAN
UN HORIZONTE DE LETRAS

La península de las casas vacías

David Uclés

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Pilar Rodríguez

KUTXA FUNDAZIOA KLUBA 
19:00 CAS



Azaroa / Noviembre

14 15

PROGRAMA OROKORRA / PROGRAMA GENERAL

15

 13 

LITERAKTUMEK AURKEZTEN DU
LITERAKTUM PRESENTA

Zoriona edo antzeko zerbait

Karmele Mitxelena

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Aiora Jaka

ELKAR ARETOA 

Fermin Calbetón, 21 
19:00 EU 

Augustin Zubikarai saria lortu ondoren 
idatzi du Karmele Mitxelenak atera berri 
den eleberria. Lan honetan alargun geratu 
den emakume heldu batek egindako barne 
eta kanpo bidaia kontatzen du idazleak. 
Sentimenduek pisu handia izango dute 
eleberrian: poza, haserrea, tristura, lotsa, 
errua… Hainbat errekonozimendu jaso ditu 
Mitxelenak, horien artean, 2022an, Donostia 
Hiriko Kutxa Literatura Saria Haragizko 
mamuak ipuin bildumagatik.

Karmele Mitxelena ha escrito esta novela 

recientemente publicada tras lograr el 

premio Augustin Zubikarai. La escritora 

narra el viaje interior y exterior de una 

mujer adulta que acaba de quedar viuda. 

Los sentimientos tendrán mucho peso 

en la novela: alegría, enfado, tristeza, 

vergüenza, culpa… Mitxelena ha recibido 

varios reconocimientos, entre ellos, en 

2022, el Premio Literario Kutxa Ciudad de 

San Sebastián por la colección de cuentos 

Haragizko mamuak.

Laguntzaileak / Colaboran 
Elkar, Ilazki Euskaltegia
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LITERAKTUMEK AURKEZTEN DU
LITERAKTUM PRESENTA

París despertaba tarde

Máximo Huerta

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Mitxel Ezquiaga

TOMASENE K.E. 
19:00 CAS

1924ko Parisera itzuli da Máximo Huerta 
(Utiel, Valentzia, 1971) eta aurreko eleberri 
batean ezagutu genuen Alice Humbert-en 
pertsonaia berreskuratu du. Gerratik atera 
berri den eta iragana ahaztu nahi duen hiri 
zalapartatsu bat eta bizitzak markatutako 
orbain handiak dituzten bi emakume.

Prosa deskribatzaile eta erromantikoa 
baliatuz, maitasunaren, desamodioaren eta 
identitatearen bilaketaren inguruko gaiak 
aztertzen ditu Huertak, aldaketa sozial eta 
artistikoen testuinguru batean.

Máximo Huerta (Utiel, Valencia, 1971) 

regresa al París de 1924 y recupera a Alice 

Humbert, personaje que conocimos en una 

anterior novela. Una ciudad bulliciosa que 

acaba de salir de la guerra y que quiere 

olvidar, y dos mujeres supervivientes con 

grandes cicatrices son las protagonistas de 

la historia.

Con una prosa descriptiva y romántica, 

Máximo Huerta explora temas de amor, 

desamor y la búsqueda de la identidad en 

un contexto de cambios sociales y artísticos.
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LITERAKTUMEK AURKEZTEN DU
LITERAKTUM PRESENTA

Tiempo de silencio

Enrique Vila-Matas

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Javier Mina

SAN TELMO MUSEOA 
19:00 CAS

Jarduera hau streaming bidez eskainiko da.
Esta actividad se emitirá vía streaming.

Luis Martín-Santosen Tiempo de silencio 
eleberria hainbat irakurle-belaunaldiren 
gerraosteko imajinarioaren parte da. Hogei 
bat hizkuntzatara itzulita, garaiko narratiba 
berritu zuen, eta hori da munduko eskola eta 
unibertsitateetan aztertzeko arrazoietako bat.

Martín-Santosen jaiotzaren mendeurrenean, 
Enrique Vila-Matas (Bartzelona, 1948) idazleak 
Tiempo de silencio lanari buruz hitz egingo du 
eta Seix Barralek argitaratu berri duen edizioa 
aurkeztuko da. Edizio horrek, Vila-Matasen 
hitzaurrea du. Javier Mina, idazlea eta  
Martín-Santosen figura ondo ezagutzen 
duena, elkarrizketatzailea izango da.

La novela Tiempo de silencio de Luis  
Martín-Santos forma parte del imaginario de la 
posguerra de varias generaciones de lectores 
y lectoras. Traducida a una veintena de 
idiomas, supuso una renovación de la narrativa 
de la época, que es una de las razones por 
las que es objeto de estudio en las escuelas y 
universidades del mundo.

En el centenario de su nacimiento, el escritor 
Enrique Vila-Matas (Barcelona, 1948) charlará 
sobre Tiempo de silencio, y se presentará la 
reciente edición publicada por Seix Barral, 
cuyo prólogo ha escrito Vila-Matas. Javier 
Mina, también escritor y buen conocedor de la 

figura de Martín-Santos, será el entrevistador.  
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Milena Jesenská (1896-1944), kazetari, 
itzultzaile, intelektual, feminista sutsu 
eta nazismoaren aurkako erresistentzian 
funtsezkoa, Franz Kafkaren maitasun 
handienetako bat izateagatik da ezaguna. 
Orain, Monika Zgustova (Praga, 1957) 
idazle txekiar-espainiarrak Jesenskáren 
figura aitortu eta bere legatua eman du 
jakitera biografia fikzionatu baten bidez, 
Milenari buruz gorde diren idazki, artikulu 
eta eskutitzetatik eta hura ezagutu zutenen 
testigantzetatik abiatuta.

Milena Jesenská (1896-1944), periodista, 

traductora, intelectual, ferviente feminista 

y figura clave en la resistencia contra el 

nazismo, es conocida por haber sido uno 

de los grandes amores de Franz Kafka. 

Ahora, la escritora checo-española Monika 

Zgustova (Praga, 1957) hace justicia y 

desempolva su legado en una biografía 

ficcionada, a partir de escritos, artículos y 

cartas que se han conservado de Milena y 

de los testimonios de quienes la conocieron.

 15 

LETRAK ZERUERTZEAN
UN HORIZONTE DE LETRAS

Soy Milena de Praga

Monika Zgustova

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Ana Merino

OKENDO K.E. 

19:00 CAS
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LITERAKTUMEK AURKEZTEN DU
LITERAKTUM PRESENTA

Las que no duermen NASH

Dolores Redondo

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Eduardo Yáñez

VICTORIA EUGENIA ANTZOKIA 

19:00 CAS

* Gonbidapenak asteazkena 13ko 11:30etik aurrera 
jaso ahal izango dira www.donostiakultura.eus-en, 
Victoria Eugenia Antzokiko eta Antzoki Zaharreko 
leihatiletan eta kultur etxeetan (Loiola salbu).  
2 gonbidapen gehienez pertsona bakoitzeko. 

Las invitaciones se podrán obtener a partir del día 
13 miércoles a las 11:30, en www.donostiakultura.eus, 
en las taquillas del Teatro Victoria Eugenia, Teatro 
Principal y en las casas de cultura (excepto Loiola). 
Máximo 2 invitaciones por persona.

Baztango Trilogia, azken urteotako 
gaztelaniazko literatura-fenomeno 
garrantzitsuenaren egilea, Dolores Redondo 
(Donostia, 1969) mundu osoan gehien saldu 
eta irakurri den gaztelaniazko egileetako 
bat da. Intriga eta misterioa nahastuz  
Nafarroako haran aztoragarri eta ilunetara 
itzuliko da, sekretuak lurpetik ateratzea eta 
egiak azaltzea gustuko ez den lurraldera.

Nash Elizondo, auzitegi-psikologoa, 
historiaren protagonista, lurralde mitiko 
batean sartu eta ustekabeko laguntzak 
izango ditu, biktima direnean ere makurtzen 
ez diren emakumeen leinu baten buru jarriz. 

Autora de la Trilogía del Baztán, el  
fenómeno literario en castellano más 
importante de los últimos años, Dolores 
Redondo (San Sebastián, 1969) es una de las 
autoras en lengua española más vendidas 
y leídas en todo el mundo. Combinando 
intriga y misterio, Redondo regresa a los 
inquietantes y sombríos valles navarros 
donde no gusta desenterrar secretos ni 
revelar verdades.

Nash Elizondo, psicóloga forense, 
protagonista de la historia, se adentra en 
un territorio mítico y contará con ayudas 
inesperadas, colocándose al frente de una 
estirpe de mujeres que no se doblegan ni 

siquiera cuando son víctimas.©
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LETRAK ZERUERTZEAN
UN HORIZONTE DE LETRAS

Los alemanes

Sergio del Molino

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Leire Palacios

OKENDO K.E. 

19:00 CAS

Sergio del Molinoren (Madril, 1979) azken 
lanak Espainiako historian oso ezaguna ez 
den gertaera bat kontatzen du: Espainian 
erretiro goxoan errefuxiatutako naziek nola 
aktibatu zuten neonazismoa Alemanian.

Noiz iraungitzen dira gurasoen erruak?  
Seme-alabenganaino iristen al da erru hori 
liberatzeko betebeharra? Familiako sekretu 
ilunek oraina suntsitzeko gai den iragan 
mehatxagarria gordetzen dute.

Los alemanes eleberriak  2024ko Alfaguara 
Saria jaso du.

El último trabajo de Sergio del Molino 

(Madrid, 1979) narra un suceso muy poco 

conocido de la historia española: cómo 

los nazis refugiados en un retiro dorado 

en España activaron el neonazismo en 

Alemania.

¿Cuándo caducan las culpas de los padres? 

¿Llega hasta los hijos la obligación de 

redimirla? Oscuros secretos familiares 

encierran un pasado amenazador capaz de 

destruir el presente.

Los alemanes ha recibido el Premio 

Alfaguara de novela 2024. 
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LITERAKTUMEK AURKEZTEN DU
LITERAKTUM PRESENTA

Coca Cola bat zurekin

Beñat Sarasola

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Danele Sarriugarte

San Jerónimo Aretoa 

19:00 EU

Frank O'Hararen poema bati zor dio izena 
Beñat Sarasolaren (Donostia, 1984) bigarren 
nobelak. Izan ere, eleberri honetan O’Harak 
New Yorken zuzendutako erakusketa baten 
ingurukoak jasotzen dira. 1960ko uda. 
Espainiako pintura eta eskultura berriaren 
lagin on bat biltzea da ideia, eta hautagaien 
artean daude nazioartean sona hartzen ari 
diren Oteiza eta Chillida izeneko bi artista ere. 
Artea erregimen frankista zuritzeko baliatu 
ez dadin adi daude, aldiz, beste zenbait. Eta, 
bitartean, O'Harak, lanak lan, Vincent Warren 
dantzari eta maitalearengan du jarrita bere 
gogo biziena.

La segunda novela de Beñat Sarasola  

(San Sebastián, 1984) toma el título de un 

poema de Frank O'Hara. De hecho, esta 

novela nos lleva a una exposición de O’Hara 

en Nueva York. Verano de 1960. La idea 

es recoger una buena muestra de la nueva 

pintura y escultura de España, y entre los 

candidatos se encuentran dos artistas 

reconocidos internacionalmente como Oteiza 

y Chillida. Otros están atentos a que el arte 

no sirva para blanquear el régimen franquista. 

Mientras tanto, O'Hara, trabajando en la obra, 

centra su entusiasmo en el bailarín y amante 

Vincent Warren.
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LITERAKTUMEK AURKEZTEN DU
LITERAKTUM PRESENTA

Demonios

Fatma Aydemir

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Luisa Etxenike

ERNEST LLUCH K.E. 

19:00 DE + EU + CAS

Itzulpena euskara eta gaztelaniara  
Traducción a euskera y castellano

Hüseyin Yilmaz bihotzekoak jota hil da 
erretiroa hartzera Istanbulera itzultzeko 
ametsa betetzen duen egunean. Familia 
Turkiara doa gorpua lurperatzera, kide 
bakoitzak bere deabruak, egia ezkutuak 
eta iraganeko zauriak dituela, familiaren 
zimenduak kolokan jarriz.

Eleberri saritu honetan Aydemirrek  
(Kar lsruhe, Alemania, 1986) zalantzan jartzen 
du lehen eta bigarren belaunaldiko etorkinen 
familia horren funtsa, eta ulertuta sentitu 
baino nahi ez duten guraso, seme-alaba 
eta neba-arreba batzuen arteko amildegiak 
erakutsiko dizkigu.

Hüseyin Yilmaz muere de un infarto el día 

que cumple su sueño de regresar a Estambul 

para jubilarse. Su familia viaja a Turquía para 

enterrarle, cada uno de ellos con sus propios 

demonios, verdades ocultas y heridas del 

pasado que irrumpirán y harán tambalear los 

cimientos de la familia.

En esta premiada novela, Aydemir (Kar lsruhe, 

Alemania, 1986) cuestiona la esencia de esta 

familia de inmigrantes de primera y segunda 

generación, y muestra los abismos entre unos 

padres, unos hijos y unos hermanos que solo 

anhelan sentirse comprendidos.

Antolatzaileak / Organizan  
Goethe-Institut, Donostia Kultura©
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LETRAK ZERUERTZEAN
UN HORIZONTE DE LETRAS

Componer un mundo en común.
¿Por qué necesitamos a Bruno 
Latour?

Juan Manuel Zaragoza

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Antonio Casado

KAXILDA LIBURU-DENDA 

Arroka kalea, 2 

19:00 CAS

*Jarduera hau Pentsatu! Jaialdia programaren 
parte da. UPV/EHUk, Joxe Azurmendi Katedrak 
(UPV/EHU) eta Agora Elkarteak antolatua / 
Esta actividad forma parte de Pentsatu! Jaialdia, 
organizado la UPV/EHU, por Joxe Azurmendi 
Katedra (UPV/EHU) y Agora Elkartea.

Zergatik behar dugu Bruno Latour? Gatazka 
ekologikoek etorkizunaren existentzia bera 
zalantzan jartzen dutela dirudien une honetan, 
etorkizun itxaropentsua irudikatu behar dugu, 
eta mundu komun bat osatu, non gizakien 
eta giza ez direnen arteko harremanak beste 
era batekoak izango diren. Bruno Latourrek 
bere bizitzaren zati handi bat giza ez diren 
kolektiboekiko harreman horiek nolakoak 
ziren aztertzen eman zuen, eta nola kolektibo 
horiek, sinetsi nahi ez bagenuen ere, pisu 
handia duten gure bizitzan.

¿Por qué necesitamos a Bruno Latour? En un 

momento en que las controversias ecológicas 

parecen poner en cuestión la existencia misma 

del futuro necesitamos imaginar un horizonte 

esperanzador y componer un mundo en 

común en el que las relaciones entre humanos 

y no humanos sean de otra manera. Bruno 

Latour dedicó gran parte de su vida a estudiar 

cómo eran esas relaciones con los colectivos 

de no humanos y cómo estos, pese a lo que 

nos empeñábamos en creer, tenían un gran 

peso en nuestra vida. 

Antolatzaileak / Organizan  
Euskal Herriko Unibertsitatea, Donostia 
Kultura

Laguntzailea / Colabora 
Kaxilda liburu-denda
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LETRAK ZERUERTZEAN
UN HORIZONTE DE LETRAS

Solito

Javier Zamora

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Iban Zaldua

OKENDO K.E. 

19:00 CAS

Bederatzi urte besterik ez zituela, Javier 
Zamorak (El Salvador, 1990) bost mila 
kilometroko bidaia egin zuen El Salvadorretik 
Estatu Batuetara, gurasoekin elkartzeko, 
ezaguna zuen guztia atzean utzita. Bizitza 
betiko aldatu zion odisea izan zen hura.

Haur baten ikuspegi inozotik eta lehen 
pertsonan kontatua, Solito esperientzia 
horren narrazioa da, bidaia luze eta larrigarri 
baten testigantza ahaztezina, baina baita 
maitasunez, ontasunez eta esker onez 
betetako istorio bat ere. Egun, migrazioa 
bihurtu den tragedia ulertzeko funtsezko 
obra.

Con tan solo nueve años, Javier Zamora (El 

Salvador, 1990) emprendió un viaje de cinco 

mil kilómetros de El Salvador a Estados 

Unidos para reencontrarse con sus padres, 

dejando atrás todo lo que le era familiar. Toda 

una odisea que le cambió la vida para siempre.

Narrada en primera persona desde la 

perspectiva ingenua del niño que era, Solito 

es el relato de esa experiencia, el testimonio 

inolvidable de un largo y angustioso 

periplo, pero también una historia llena de 

amor, bondad y agradecimiento. Una obra 

fundamental para entender la tragedia en la 

que se ha convertido la migración en nuestros 

tiempos.
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LETRAK ZERUERTZEAN
UN HORIZONTE DE LETRAS

El silencio de la guerra

Antonio Monegal

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Santi Eraso

SAN TELMO MUSEOA 

19:00 CAS

Zer da gerra bat gure haragitan bizi izan 
ez dugunontzat? Nondik ateratzen dira 
fenomeno horri buruzko gure ezagutza 
antolatzen duten irudiak eta kontakizunak? 
Gerrari buruzko diskurtsoa literaturaren, 
zinemaren, historia-liburuen eta  
hezkuntza-sistemaren, bideo jokoen edo 
iraganeko gerren omenezko monumentuen 
bidez sartzen da gure bizitzan. Bere 
irudikapena kulturaren zati bat da, eta 
gerraren ikuspegi epiko eta glorifikatzailea 
izenpetzen laguntzen du, edo, aitzitik, gerra 
arbuiatzen eta haren aurka egiten. 

¿Qué es una guerra para los que no hemos 

vivido ninguna en carne propia? ¿De 

dónde salen las imágenes y los relatos 

que organizan nuestro conocimiento de 

ese fenómeno? El discurso sobre la guerra 

penetra en nuestra vida a través de la 

literatura, el cine, los libros de historia y el 

sistema educativo, los videojuegos o los 

monumentos en memoria de las guerras 

pasadas. Su representación forma parte de 

la cultura y contribuye a suscribir una visión 

épica, glorificadora de la guerra o, por el 

contrario, a rechazarla y oponerse a ella.
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LETRAK ZERUERTZEAN
UN HORIZONTE DE LETRAS

Un detalle menor

Adania Shibli

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Yolanda Mendiola

OKENDO K.E. 

19:00  EN + EU + CAS

* Gonbidapenak jardueraren bezperako  
16:00etatik aurrera eskuratu ahal izango dira  
www.donostiakultura.eus-en, kultur etxeetan 
(Loiola salbu) eta Victoria Eugenia Antzokiko 
eta Antzoki Zaharreko leihatiletan. 2 gonbidapen 
gehienez pertsona bakoitzeko. 

Las invitaciones se podrán obtener a partir de 
las 16:00 horas de la víspera de la actividad en 
www.donostiakultura.eus, en las casas de cultura 
(excepto Loiola) y las taquillas del Teatro Victoria 
Eugenia y Teatro Principal. Máximo 2 invitaciones 
por persona. 

Eleberria, saiakera eta kontakizuna 
landu dituen Adania Shibli (Palestina, 
1974) literatura arabiarreko izen 
garrantzitsuenetako bat bihurtu da. 
Memoria, hizkuntzaren boterea eta 
Palestinaren okupazio israeldarraren 
indarkeria dira bere lanetan jorratzen  
dituen gaiak.

Un detalle menor eleberrian, Shiblik gertaera 
tragiko eta erreal bati heltzen dio: 1949an, 
Negeveko basamortuan, soldadu israeldarrek 
neska beduino bat bahitu, bortxatu eta erail 
zutenekoa. Prosa minimalista delikatu eta 
behatzailea baliatuz, giro erabat itogarria 
sortzen du eleberria osatzen duten bi zatietan.

Detaile xume bat izenburupean, Adania 
Shibliren azken lana euskaraz argitaratu berri 
du Igela argitaletxeak, Aitor Blanco Leozen 
itzulpenarekin.

Adanía Shibli (Palestina, 1974) ha cultivado la 
novela, el ensayo y los relatos convirtiéndose 
en uno de los nombres más importantes de 
la literatura árabe. La memoria, el poder del 
lenguaje y la violencia de la ocupación israelí 
de Palestina son temas que explora en sus 
obras. 

En Un detalle menor, Shibli aborda un suceso 
trágico y real: el secuestro, violación y 
asesinato de una joven beduina en 1949 por 
parte de soldados israelíes en el desierto de 
Néguev. Con una prosa minimalista delicada 
y observadora, la autora crea una atmósfera 
completamente asfixiante en las dos partes en 
las que divide la novela.

Con el título Detaile xume bat, y traducción 
de Aitor Blanco Leoz, la novela acaba de ser 

publicada en euskera por la editorial Igela.
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LITERAKTUMEK AURKEZTEN DU
LITERAKTUM PRESENTA

El clan

Carmen Mola

Elkarrizketatzailea / Entrevista 
Nerea Kortabitarte

LUGARITZ K.E. 

19:00 CAS

* Gonbidapenak jardueraren bezperako  
16:00etatik aurrera eskuratu ahal izango dira  
www.donostiakultura.eus-en, kultur etxeetan 
(Loiola salbu) eta Victoria Eugenia Antzokiko 
eta Antzoki Zaharreko leihatiletan. 2 gonbidapen 
gehienez pertsona bakoitzeko. 

Las invitaciones se podrán obtener a partir de 
las 16:00 horas de la víspera de la actividad en 
www.donostiakultura.eus, en las casas de cultura 
(excepto Loiola) y las taquillas del Teatro Victoria 
Eugenia y Teatro Principal. Máximo 2 invitaciones 
por persona. 

La novia gitana, La red púrpura, La nena 
eta Las madres eleberrien ostean, El clan, 
Carmen Molak idatzi eta Elena Blanco 
inspektorea protagonista duen azken 
nobela da.

Enpresako, politikako, epailetzako eta 
poliziako pertsona handiek osatutako 
erakunde boteretsu bati egin beharko 
dio aurre Brigada de Análisis de Casos 
delakoaren inspektoreak. Basatia eta 
izugarri adiktiboa, El Clan sagaren amaiera 
da. 

Tras La novia gitana, La red púrpura, La 
nena y Las madres, El clan es la última 

novela escrita por Carmen Mola, que 

protagonizará la inspectora Elena Blanco.

En su última aventura, la inspectora de la 

Brigada de Análisis de Casos, se enfrenta a 

una poderosa organización integrada por 

grandes figuras de la empresa, la política, la 

judicatura y la policía. Brutal y enormemente 

adictiva, El Clan sirve de colofón de la saga.

©
 A

rd
u
in

o
 V

a
n
n
u
cc

h
i

PROGRAMA OROKORRA / PROGRAMA GENERAL



Azaroa / Noviembre

28 29

Jarduera  
bereziak 
Actividades 
especiales



Azaroa / Noviembre

30 31

JARDUERA BEREZIAK / ACTIVIDADES ESPECIALES

KONTZERTUA
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 15 

Mursego

ERNEST LLUCH K.E. 
19:00 EU

Markos Gimenok sortutako palindromoen 
berrirakur(ari)keta librea. Musika, performancea, 
umorea eta "hizperimentu"ek bat egiten dute Maite 
Arroitajauregi, Mursegoren hegaldi berri honetan.

Mursego ha compuesto expresamente piezas 

inspirándose en los carteles y palíndromos que 

se exponen en la muestra Markos Gimenoren 
karteletrak. Música, performance y humor para 

un concierto en el que el violonchelo y la voz de 

Mursego se unen a la esencia de la exposición. 
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Kutxa Fundazioa 
Donostia Literatura Sariak

ANTZOKI ZAHARRA / TEATRO PRINCIPAL 
19:30 EU + CAS

Aurtengo Kutxa Fundazioa Donostia Literatura 
Sarien banaketa ekitaldian kontakizun-liburua eta 
antzerkia modalitateak sarituko dira, euskaraz 
zein gaztelaniaz. Gainera, euskal literaturgintzan 
aritutako pertsona batek Ibilbide Saria jasoko 
du, bere bizitzan euskal liburugintzari egindako 
ekarpenarengatik aitortza jasoz. Sari banaketaren 
ondoren A Fuego antzezlana eskainiko da 
gaztelaniaz, La Bella Otero antzerki konpainiaren 
eskutik.

En el acto de entrega de los Premios Literarios 

Kutxa Fundazioa Donostia de este año se hará 

entrega de los galardones en las modalidades 

de libro de relatos y teatro tanto en euskera 

como en castellano. Además, una persona con 

un significativo recorrido en el ámbito del libro 

en euskera recibirá el premio Ibilbide Saria por 

su trayectoria. Tras la entrega de los premios se 

representará la obra A Fuego, una producción en 

castellano de la compañía teatral La Bella Otero. 

Antolatzaileak / Organizan  
Kutxa Fundazioa, Donostia Kultura

Gonbidapenak asteazkena 13ko 11:30etik 
aurrera jaso ahal izango dira  
www.donostiakultura.eus-en, Victoria Eugenia 
Antzokiko eta Antzoki Zaharreko leihatiletan 
eta kultur etxeetan (Loiola salbu). 
4 gonbidapen gehienez pertsona bakoitzeko. 

Las invitaciones se podrán obtener a  
partir del día 13 miércoles a las 11:30, en  
www.donostiakultura.eus, en las taquillas del 
Teatro Victoria Eugenia, Teatro Principal y en 
las casas de cultura (excepto Loiola).  
Máximo 4 invitaciones por persona.
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Restos de un naufragio  
Viridiana 

IMANOL LARZABAL (LUGARITZ) 

19:00 CAS

10 € 
www.donostiakultura.eus/sarrerak 

Aita bat eta seme bat, haien oroitzapenak eta 
zirrarak, zenbait testuren bitartez lotuak: Manuel 
Vicent-en igandetako artikuluak. Ez da, agian, 
antzezlan bat, Javierrek (protagonistak) aitarekin 
zuen harremanaren kronika pertsonal bat baino, 
min bat lehen pertsonan, bizirik zeudenean hitz 
egiten ez zuten hitzen bidez. Orduan sentitzen 
zutena besterik ez da, eta orain gogoratzean 
sentitzen dutena. Oroitzapenak besterik ez dira, 
baina egia dira.

Un padre y un hijo, sus recuerdos y emociones 

conectados por algunos textos: los artículos del 

domingo de Manuel Vicent. No es, quizá, una 

obra de teatro, es solo una crónica personal de la 

relación de Javier (el protagonista) con su padre, un 

dolor en primera persona a través de palabras que 

no hablaban de ellos ni cuando estaban vivos. Es 

solo lo que sintieron entonces y lo que siente ahora 

al recordarlo. Son solo recuerdos pero son verdad.
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Hau ez da gerra bat
Piszifaktoria ideien laborategia

VEA CLUB 

19:00 EU

Lei eta Zanen arteko maitasuna azkenetan dago. 
Eztabaidan hasi dira taberna bateko terrazan. 
Harremana mila zatitan hautsi da. Lei bere ganbaran 
gorde da. Zan, komunean. Eta, orduan, gerra bat hasi 
da. Zerua laranjaz tindatu da. Sufre usainak hartu 
ditu bazterrak. Eztandak. Tiro-hotsak. Iluntasunetik 
Magenta agertu da, errekruta bila datorren soldadua. 
Lei eta Zan, lubakitik, tiro egin diote elkarri. Inork 
ez dio besteari entzuten. Goiza etorri eta bazterrak 
jasotzen hasteko unea iritsi den arte. Uda gau bateko 
gerra, bost bataila eta bi interludiotan.

Mikel Ayllonen Hau ez da gerra bat liburuaren 
irakurketa dramatizatua.

El amor entre Lei y Zan agoniza. Discuten en la 
terraza de un bar. La relación salta por los aires. Lei 
se refugia en su desván. Zan se esconde en el baño. 
Y, de repente, estalla una guerra. El cielo se torna 
naranja. Huele a azufre. Estallidos. Disparos. De la 
oscuridad surge Magenta, un soldado que viene en 
busca de reclutas. Lei y Zan, atrincherados, disparan 
toda su munición contra el otro. Nadie escucha. 
Hasta que amanece y llega la hora de recoger los 
escombros. Guerra de una noche de verano, en cinco 
batallas y dos interludios.

Lectura dramatizada del libro Hau ez da gerra bat de 
Mikel Ayllon.

IRAKURKETA 
DRAMATIZATUA
LECTURA 
DRAMATIZADA

ANTZERKIA
TEATRO

Gonbidapenak egunean bertan jaso 
ahal izango dira 11:30etik aurrera, 
www.donostiakultura.eus-en, Victoria 
Eugenia Antzokiko eta Antzoki 
Zaharreko leihatiletan eta kultur 
etxeetan (Loiola salbu). 2 gonbidapen 
gehienez pertsona bakoitzeko. 

Las invitaciones se podrán obtener 
en www.donostiakultura.eus, en las 
taquillas del Teatro Victoria Eugenia, 
Teatro Principal  y en las casas de 
cultura (excepto Loiola) el día del 
evento a partir de las 11:30. Máximo 2 
invitaciones por persona. 



Azaroa / Noviembre

34 35

JARDUERA BEREZIAK / ACTIVIDADES ESPECIALES

ERREZITALDI  
MUSIKATUA
RECITAL 
MUSICADO
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Gernika, ikur bat baino gehiago
Andoni Salamero + Pello Ramirez

VEA CLUB  
19:00 EU

Gernikako arbola…  Zer da arbola hau? Sinbolo 
bat? Ereserki bat? Gerra Zibilean birrindu zuteneko 
sorkaria? Bake-ezaugarri berezia? Zerbait gehiago 
irudikatzen du euskaldun guztiontzat? Gernika 
koadroa iradokiko zuen ezertxo? Memoria-
gunea? Martxa bat? Luze emango luke hori guztia 
argitzeak. Musika eta hitzaren bidez, hausnartzeko 
gunea proposatu nahi diogu bertaratzen den 
ikuslego entzuleriari, galderen inguruko erantzuna 
berak ematen jakin dezan.

El árbol de Gernika… ¿Qué es este árbol? ¿Un 

símbolo? ¿Un himno? ¿Una creación que fue 

destruida en la Guerra Civil? ¿Un símbolo de la paz? 

¿Representa algo más para los vascos y las vascas? 

¿Un lugar emblemático para la memoria? ¿Una 

marcha? Tendríamos que hablar largo y tendido 

para aclararlo. A través de la música y la poesía, 

queremos proponer un espacio de reflexión al 

público asistente para que encuentre la respuesta 

en su interior.

Gonbidapenak egunean bertan jaso 
ahal izango dira 11:30etik aurrera, 
www.donostiakultura.eus-en, Victoria 
Eugenia Antzokiko eta Antzoki 
Zaharreko leihatiletan eta kultur 
etxeetan  (Loiola salbu). 2 gonbidapen 
gehienez pertsona bakoitzeko. 

Las invitaciones se podrán obtener 
en www.donostiakultura.eus, en las 
taquillas del Teatro Victoria Eugenia, 
Teatro Principal  y en las casas de cultura 
(excepto Loiola) el día del evento a partir 
de las 11:30. Máximo 2 invitaciones por 
persona. 

 20 

Markos Gimeno 
Sarrionaindiaren begietan

Solaskidea / Conductor 
Aritz Gorrotxategi

ERNEST LLUCH K.E. 

19:00 EU

Markos Gimenoren Karteletrak erakusketarekin 
batera, Markos Gimenoren 101 letrakartel 
liburuan ehundik gora irudi biltzen dira, Joseba 
Sarrionandiak glosatuak eta Esteban Montoriok 
diseinatuak. Sarrionandiak erakusketaren bisita 
gidatua egingo du eta Markos Gimenoren obra 
publiko zabalari ezagutarazteko arrazoiak 
azalduko ditu. 

En paralelo a la exposición Markos Gimenoren 
Karteletrak, en el libro Markos Gimenoren 101 
letrakartel se reúnen más de un centenar de 

imágenes glosadas por Joseba Sarrionandia y 

con el diseño de Esteban Montorio. Sarrionandia 

realizará una visita guiada de la exposición y 

explicará los motivos por los que la obra de 

Markos Gimeno debe darse a conocer al gran 

público.

BISITA 
GIDATUA
VISITA 
GUIADA
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AFARI 
LITERARIOA 
CENA 
LITERARIA
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Cena con Franz Kafka

Dinamizatzailea / Dinamiza 
Slawka Grabowska

GASTRONOMIAZKO EUSKAL ANAIARTEA 

COFRADÍA VASCA DE GASTRONOMÍA 

Elbira Zipitria andereñoa, 2  
21:00 CAS

30 € (Plaza mugatuak / Plazas limitadas) 
Sarrerak erosteko epea: Azaroak 21, 12:00 
Entradas disponibles hasta: 21 de noviembre, 12:00 
www.donostiakultura.eus/sarrerak

Franz Kafka idazlearen heriotzaren 100 urte bete 
direnean, idazlearen liburuetan agertzen diren 
plateretan inspiratutako afari literarioa proposatzen 
da. Gastronomiazko Euskal Anaiartean gauzatuko 
da afari hau eta bertan plater hauek ahal izango dira 
dastatu: ziazerba-krema arbiekin, haragi errea patata-
purearekin eta sagar-tarta.
Literatura eta gastronomia, uztarketa ona.

En el centenario de la muerte de Franz Kafka, se 
propone una cena literaria inspirada en los platos que 
aparecen en los libros del escritor. La Cofradía Vasca 
de Gastronomía será el escenario de esta cena en la 
que se podrá degustar: crema de espinacas con nabo, 
carne asada con puré de patatas y tarta de manzana.
Literatura y gastronomía, buen maridaje.

Laguntzailea / Colabora  
Gastronomiazko Euskal Anaiartea

 22 

Franz Kafka 100 años

Dinamizatzailea / Dinamiza 
Slawka Grabowska

GASTRONOMIAZKO EUSKAL ANAIARTEA 

COFRADÍA VASCA DE GASTRONOMÍA 

Elbira Zipitria andereñoa, 2  

19:30 CAS

100 urte dira Franz Kafka hil zela, literatura 
unibertsaleko idazlerik garrantzitsuenetakoa. 
Besteen artean, Metamorfosia eta Prozesua 
lanengatik oso ezaguna.

Solasaldian idazlearen bizitza eta lana komentatuko 
dira, janariari arreta berezia eskainiz. Izan ere, 
amaieran, literatur afarirako lekua gorde dutenek 
egilearen liburuetan inspiratutako platerak dastatu 
ahal izango dituzte. Gau ezin hobea Kafkaren 
munduan murgiltzeko.

Se cumplen 100 años de la muerte de Franz Kafka, 

uno de los escritores más importantes de la literatura 

universal. Conocido, entre otras, por sus obras La 
metamorfosis y El proceso. 

En la tertulia se comentará la vida y la obra del 

escritor en su conjunto, con especial atención a 

la comida. Y es que al finalizar, las personas que 

hayan reservado plaza para la cena literaria, podrán 

degustar platos inspirados en los libros del autor.  

Una noche perfecta para profundizar en el mundo  

de Kafka.

LITERATUR 
SOLASALDIA
TERTULIA 
LITERARIA



Azaroa / Noviembre

38 39

JARDUERA BEREZIAK / ACTIVIDADES ESPECIALES

IPUIN 
KONTAKETA
CUENTACUENTOS
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Ipuin Kontalarien X. Maratoia 

SAN JERÓNIMO ARETOA  

San Jerónimo kalea, 18 / Calle San Jerónimo, 18 

Liburutegi Nagusia / Biblioteca Central 

Saio bereziak, hainbat teknika eta baliabide erabiliz, 
haur eta helduentzat.

Sesiones especiales, utilizando diversos recursos y 

técnicas. Para todos los públicos. 

Hitz esana. Spoken worda. 
Mejillon Tigre kolektiboa. 
Eider Adeletx + Ane Zubeldia 

18:00 EU

Gazteak (+15 urte) eta helduak /  
Jóvenes (+15) y personas adultas

Koordinatzailea / Coordina 

Galtzagorri Elkartea

 22 

La metamorfosis, Franz Kafka
Inko Martín

TOMASENE K.E. 

19:00 CAS

Franz Kafkaren heriotzaren mendeurrena dela 
eta, Metamorfosia bere lanaren irrati-antzerkirako, 
zuzeneko soinu-fikziorako egokitzapena, 
horretarako ahotsak, musika eta zuzeneko soinu-
efektuak erabiliz. 

Con motivo del centenario de la muerte de Franz 

Kafka, adaptación de su obra La metamorfosis al 

radioteatro, a la ficción sonora en vivo, utilizando 

para ello voces, música y efectos sonoros en 

directo.

Gidoilari eta zuzendaria / Guion y dirección  
Inko Martín

Soinu teknikariak / Técnicos de sonido  

Mikel Cerezo, Eneko Yaben

Aktorea / Actriz  

Saioa Royo

Iraupena / Duración  
50 min

IRRATI 
ANTZERKIA 
RADIO 
TEATRO
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KONTZERTUA
CONCIERTO

 24 

Belar Hostoak II
Urbil Artola + Jon Gurrutxaga

Imanol Larzabal  (Lugaritz) 

19:00 EU

10 € 

www.donostiakultura.eus/sarrerak 

Txomin Artola bakarlariak Walt Whitman-en 
Leaves Of Grass (Belar Hostoak) poesia liburuko 
zenbait testu euskaratu, abesti bilakatu eta 
argitaratu zituen 1978an eta, orain, Whitman-en 
unibertso horretan murgildu dira berriz ere Dani 
Venegas, Andoni Etxebeste, Antxon Sarasua, 
Jon Gurrutxaga eta Urbil Artola. Boskoteak 78ko 
disko hartako kantuak berrikusi eta moldatu ditu, 
esentzia mantenduz baina, era berean, ikuspegi 
musikal berri bat emanez.

Del libro Leaves Of Grass (Hojas de hierba) de 

Walt Whitman, Txomin Artola tradujo algunos 

textos al euskera, los convirtió en canciones y los 

publicó en 1978. Dani Venegas, Andoni Etxebeste, 

Antxon Sarasua, Jon Gurrutxaga y Urbil Artola 

hacen un guiño a Belar Hostoak. El quinteto ha 

revisado las canciones de aquel disco de 1978 y 

las ha adaptado a su manera para este proyecto, 

manteniendo su esencia, pero también aportando 

una nueva visión musical.

 23 

Bertso saio espekulatiboa

LOIOLA K.E. 

19:00 EU

Bertso saio espekulatiboa ikuskizunak Zirriborroak 
eta gero liburuan du abiapuntua. Liburu honek 
disidenteak eta kontra hegemonikoak izan nahi 
duten erreferentziazko hamar egileren hamar 
fabula eskaintzen dizkigu. Saioa liburuko fabuletatik 
abiatuko da bi kultur lengoaia elkarrizketan 
jartzeko: bertsolaritza eta literatura espekulatiboa. 
Ikuskizunean 3 bertsolarik parte hartuko dute: 
Nerea Ibartzabal, Unai Iturriaga eta Uxue Alberdi. 
Maite Berriozabal izango da gai jartzailea. 

Bertso saio espekulatiboa tiene su origen en el 

libro Zirriboroak eta gero, diez fábulas con espíritu 

disidente y contrahegemónico escritas por diez 

autoras y autores de referencia. El recital partirá de 

las fábulas para entrelazar dos lenguajes culturales: 

el bertsolarismo y la literatura especulativa. 

Participarán tres bertsolaris, Nerea Ibarzabal, Unai 

Iturriaga y Uxue Alberdi, y Maite Berriozabal fijará 

los temas.

BERTSO  
SAIOA
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LUIS MARTÍN-SANTOS 
ASKATASUN GARAIA 
TIEMPO DE LIBERTAD

Luis Martín-Santosen (1924-1964) Tiempo 
de silencio eleberriaren argitalpenak  
(Seix Barral, 1962) izugarrizko eragina izan 
zuen garaiko kultur giroetan. 

Bere jaiotzaren urteurrenean, erakusketa 
hau, funtsean, Luis Martín-Santosen 
bizitza ikuspegi biografikotik, politikotik, 
psikiatrikotik eta literariotik ezagutzeko 
ibilbide bat da, bai eta, mundu osoan 
ospetsu egin zuen liburutik harago, 
haren obra narratiboa irakurtzeko eta 
berrirakurtzeko gonbidapen bat ere.

La publicación en marzo de 1962 de la 

novela Tiempo de silencio (Seix Barral, 1962) 

de Luis Martín-Santos (1924-1964) tuvo 

un impacto sensacional en los ambientes 

culturales del momento.

En el centenario de su nacimiento, la 

exposición Luis Martín-Santos. Tiempo de 
libertad es un recorrido por su trayectoria 

vital desde la perspectiva biográfica, 

política, psiquiátrica y literaria, así como una 

invitación a leer y releer su obra narrativa, 

más allá del libro que le hizo universalmente 

famoso.

PAPEREZKO ARIMADUN 
ISTORIOAK 
HISTORIAS CON ALMA DE 
PAPEL 

Mila García

Mila Garcíak hiru dimentsiotan paper zatiz 
egindako sorkuntzen aukeraketak osatzen 
du erakusketa. Lan bakoitza xehetasun 
handiz diseinatu da, unibertso magikoetara 
garamatzaten pertsonaiak, izaki 
fantastikoak eta izaera bereziak sortzeko.

Eskala txikian kontatutako kontakizun 
handiak eskaintzen ditu erakusketak, Alizia 
herrialde miresgarrian esaterako, hizkuntza 
oso pertsonalarekin eta tentu handiz 
aukeratutako paleta kromatikoaz. 

Selección de piezas realizadas por la artista 

Mila García realizadas artesanalmente en 

papel en tres dimensiones. Cada una de 

ellas se ha diseñado con sumo detalle 

para crear personajes, seres fantásticos y 

peculiares naturalezas que nos transportan 

a universos mágicos. 

La muestra ofrece grandes relatos 

contados, como el de Alicia en el País de las 
Maravillas a pequeña escala, con un lenguaje 

muy personal y una paleta cromática 

elegida cuidadosamente.

ERAKUSKETA / EXPOSICIÓN

SAN TELMO MUSEOA

Irailaren 14tik urtarrilaren 12ra 
Del 14 de septiembre al 12 de enero

Asteartetik igandera / De martes a domingo 

10:00 - 19:00

Astelehenetan itxita (jai eguna edo zubia ez 
bada) / Lunes cerrado (excepto festivos o 

puentes)

Antolatzailea / Organiza 

Biblioteca Nacional de España, Acción 
Cultural Española, San Telmo Museoa 

ERAKUSKETA / EXPOSICIÓN

AIETE K.E.

Azaroaren 8tik abenduaren 8ra 
Del 8 de noviembre al 8 de diciembre

Asteartetik ostiralera / De martes a viernes 

16:00-20:30

Larunbatetan / Sábados 

10:00-14:00 / 16:30-20:00

Igandetan / Domingos 

10:00-14:00

Astelehen eta jaiegunetan itxita  
Lunes y festivos cerrado
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MARKOS GIMENOREN 
KARTELETRAK

Markos Gimenok euskaraz idatzitako 
palindromoetatik sortutako 53 kartel biltzen 
dituen erakusketa da Karteletrak. Kartel 
horietako batzuk Markosek berak diseinatu 
zituen, baina Joseba Sarrionaindiaren lanari 
esker, haren lagun askok eta hogeita hamar 
artista baino gehiagok palindromo horiek 
kartel formatuan ilustratu dituzte, Markosen 
adiskidetasunari eta haren jenialtasunari 
egindako omenaldi moduko bat. Euskararen 
eta sorkuntza artistikoaren batasuna da 
erakusketa, hitzak arte bihurtuz. 

Markos Gimenoren Karteletrak es una 

exposición que reúne 53 carteles creados 

a partir de los palíndromos escritos en 

euskera por Markos Gimeno. Algunos de 

estos carteles fueron diseñados por el propio 

Markos pero, gracias al trabajo de Joseba 

Sarrionaindia, muchos de sus amigos y 

amigas y más de una treintena de artistas 

locales han querido colaborar para ilustrar 

estos palíndromos en formato de cartel, 

una especie de tributo a la amistad de 

Markos y a su genialidad. La muestra es la 

unión del euskera y de la creación artística, 

convirtiendo las palabras en arte.

ERAKUSKETA / EXPOSICIÓN

ERNEST LLUCH K.E.

Azaroaren 8tik abenduaren 14ra 
Del 8 de noviembre al 14 de diciembre

Astelehenetik ostiralera / De lunes a viernes  

10:00-14:00 / 16:00-20:30

Larunbatak eta zubiak / Sábados y puentes 

10:00-14:00 / 16:30-20:00

GURE BAZTERRAK 

Anne Rearick

1990ean, Anne Rearick-ek Estatu 
Batuetako ekialdeko kostaldea utzi eta 
urtebete eman zuen Ipar Euskal Herriko 
eguneroko bizitzari argazkiak ateratzen. 
Hemen, denbora gelditu egin dela dirudi. 
Horregatik, benetakotasun eta garbitasun 
uneak harrapatu nahi ditu. 

Miarritzeko Mediatekarekin batera burutu 
den erakusketa honetan, Anne Rearick-ek 
35 urtetan zehar Euskal Herrian eginiko 
argazkiak azaltzen dizkigu.

En 1990, Anne Rearick abandonó la costa 

este de Estados Unidos para pasar un año 

fotografiando la vida cotidiana en Iparralde, 

País Vasco francés. Aquí, el tiempo parece 

haberse detenido. Por eso, busca capturar 

momentos de autenticidad y pureza. 

En esta exposición conjunta con la 

Mediateka de Biarritz, Anne Rearick nos 

presenta las fotografías realizadas en Euskal 

Herria a lo largo de  35 años. 

ERAKUSKETA / EXPOSICIÓN

OKENDO K.E.

Azaroaren 15etik urtarrilaren 17ra 
Del 15 de noviembre al 17 de enero

Asteartetik ostiralera / De martes a viernes 

10:00-14:00 / 16:00-20:30

Larunbat, igande, zubi eta jaiegunetan itxita  
Sábado, domingo, puente y festivos cerrado
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IRABAZI ARTE

Erakusketa honetan, euskarazko lehen 
komiki digital interaktiboa aurkezten 
da: EITBren Irabazi Arte! Aitziber 
Alonso ilustratzaileak ondu du telesail 
arrakastatsuan oinarritutako esposizioa. 
Komikia EITBLab, eduki berrien 
laborategiak, sortu du; testuak Nerea 
Loiolak idatzi ditu, eta ilustrazioak 
Alonsorenak dira.

Irabazi Arte! telebistatik haratago doan 
fenomeno bilakatu da, emakumeen rola 
kirolean indartzen lagundu duen serie 
multiplataforma. ETB1eko telebista-
emanaldiez gain, EITBren YouTube 
kanalean eta Go!azen-en aplikazioan 
eskaintzen da fikzioa. Atal guztiak eta 
komikia bera eskuragarri daude EITB 
Nahieran, PRIMERAN eta MAKUSI 
plataformetan.

En esta exposición, se presenta el primer 

cómic digital en euskara: Irabazi Arte! de 

EITB. La muestra basada en la exitosa serie 

la ha realizado la ilustradora Aitziber Alonso. 

El cómic ha sido promovido por EITBLab, 

laboratorio de nuevos contenidos, el texto 

lo ha escrito Nerea Loiola y las ilustraciones 

han sido realizadas por la propia ilustradora 

Aitziber Alonso. 

Irabazi Arte! es un fenómeno que ha ido 

más allá de la televisión, es una serie 

multiplataforma que ha ayudado a reforzar 

el rol de las mujeres en el deporte. Además 

de la emisión de la serie por televisión, a 

esta ficción se puede acceder a través del 

canal de YouTube de EITB y la aplicación 

de Go!azen. Todos los capítulos y el propio 

cómic están disponibles en EITB Nahieran, 

PRIMERAN y en la plataforma MAKUSI. 

ERAKUSKETA / EXPOSICIÓN

ETXARRIENE (MARTUTENE)

Azaroaren 14tik abenduaren 13ra 
Del 14 de noviembre al 13 de diciembre

Astelehenetik larunbatera / De lunes a sábado 

16:30 – 20:00
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 urr/oct 28 - aza/nov 12

ILUSTRAZIO LEHIAKETA
CONCURSO DE ILUSTRACIÓN

Nur-en abenturak 
Las aventuras de Nur

Lehen Hezkuntza 1-6 mailako haurrentzako 
ilustrazioa lehiaketa. 
Gaia: Nur-en abenturak.
Marrazkiak libre, pertsonala eta originala 
izan behar du.
Aurkezteko epea: urriaren 28tik azaroaren 
12ra (biak barne).
Aurkezteko lekua: Haur Liburutegi Nagusia 
eta kultur etxeetako liburutegiak.
Marrazteko inprimakia  
donostiakultura.eus/haurrak helbidean 
deskargatu edo liburutegietan jaso daiteke.

Concurso de ilustración para niñas y niños 

de 1º a 6º de Educación Primaria. 

Tema: Las aventuras de Nur.
El dibujo debe ser libre, personal y original.

Plazo de presentación: del 28 de octubre al 

12 de noviembre (ambos inclusive).

Lugar de presentación: Biblioteca Central 

Infantil y bibliotecas de las casas de cultura.

El impreso para realizar el dibujo se puede 

descargar en donostiakultura.eus/haurrak o

recogerlo en las bibliotecas.

 16 

FAMILIAREKIN JOLASEAN
ILUSTRATZAILEAREKIN LANTEGIA

AZERIEN DANTZA,  
KITSUNE MASKARA TAILERRA 

Judas Arrieta
GROS HAURTXOKOA 

17:00 - 18:30 EU

Izen ematea / Inscripción 

Azaroaren 6tik 13ra / Del 6 al 13 de noviembre 

haurtxokoa_gros@donostia.eus 

AMETS HIRIA

Iban Illarramendi
AIETE HAURTXOKOA 

17:00 -18:30 EU

Izen ematea / Inscripción 

Azaroaren 6tik 13ra / Del 6 al 13 de noviembre 

haurtxokoa_aiete@donostia.eus 

5 - 11 urte bitarteko haurrak heldu batekin 
Niñas y niños entre 5 - 11 años con una 

persona adulta acompañante 

Edukiera bete arte / Hasta completar aforo

Antolatzaileak / Organizan 

Donostia Gazteria, Donostia Kultura

OHARRA / NOTA 

GONBIDAPENAK
INVITACIONES

Gonbidapenak emanaldiaren bezperako 
16:00etatik aurrera eskuratu ahal izango 
dira www.donostiakultura.eus-en, kultur 
etxeetan (Loiola salbu) eta Victoria 
Eugenia Antzokiko eta Antzoki Zaharreko 
leihatiletan. 4 gonbidapen gehienez 
pertsona bakoitzeko. 

Las invitaciones se podrán adquirir a partir 

de las 16:00 horas de la víspera de la función 

en www.donostiakultura.eus, en las casas de 

cultura (excepto Loiola) y las taquillas del 

Teatro Victoria Eugenia y Teatro Principal. 

Máximo 4 invitaciones por persona. 
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HAUR ANTZERKIA
TEATRO INFANTIL

Egunen batean 
Behi Bi’s
ERNEST LLUCH K.E. 

17:00 EU

Gonbidapenarekin / Con invitación

Iontxu naiz eta jaio nintzenetik kazu hau 
arrastaka eramaten dut, ez dakit zergaitik, 
nik ez nuen aukeratu, baina nire zati bat 
denez ezin dut alde batera utzi. Jendeak 
ere ez du gustuko nire kazua, ikustean ni 
desagertu egiten naiz, kazua besterik ez 
dute ikusten eta beldurtu egiten ditu eta ez 
dakite nola tratatu behar nauten. Ez dakit 
bada, ea egunen batean...

Soy Iontxu y desde que nací arrastro 

este cazo, no sé por qué, yo no lo elegí, 

pero como es una parte de mí no puedo 

prescindir de él. A la gente tampoco le 

gusta mi cazo, al verlo yo desaparezco, solo 

ven el cazo y les asusta y no saben cómo 

me tienen que tratar. Pues no sé, a ver si 

algún día...

 16 

HAUR ANTZERKIA
TEATRO INFANTIL

Onin eta antzerkiaren 
misterioa 
Tdiferencia
LARRATXO K.E. 

18:00 EU

+ 8 urte /años 

3 €

Oninek eta bere lagunek txangoa egingo dute 
Iruñera Gayarre Antzokia ezagutzera. Bertan, 
Jaione irakasleari jaramonik egin ez, antzokian 
galdu eta abentura piloa biziko dituzte.

Onin y su pandilla harán una excursión a 

Pamplona para conocer el Teatro Gayarre. 

Una vez allí, desobedeciendo a Jaione, su 

profesora, se perderán y disfrutarán un 

montón de aventuras dentro del teatro. 

 16 

ZINEMA

Nur eta herensugearen 
tenplua (2017)
JUAN BAUTISTA BERASATEGI  
EUSKAL HERRIA. 65´

AIETE K.E. 

17:00 EU

Denontzat / Todos los públicos

Sarrera librea edukiera bete arte 
Entrada libre hasta completar aforo

Toti Martínez de Lezeak idatzitako izen 
bereko ipuinean oinarritutako filma.

Película basada en el cuento del mismo 

título escrito por Toti Martínez de Lezea.

 20 

HAURREN EGUN UNIBERTSALAREN 8. 
FESTA 
8ª FIESTA DEL DÍA UNIVERSAL DE LA 
INFANCIA 

Ipuin kontalariak, musika, 
jolasak eta sorpresa ugari  
Cuentacuentos, música, 
juegos y muchas sorpresas 

EGIA K.E. 

18:00 – 19:00 EU + CAS + EN 

6-8 urte / años  

Heldurik gabe / Sin adultos  

Gonbidapenarekin / Con invitación 

donostiakultura.eus/haurrak 

Antolatzaileak / Organizan  
Donostia Kultur Aniztasuna / Diversidad 
Cultural, Mestiza Asociación Artística – 
Sociocultural, Donostia Kultura

Laguntzaileak / Colaboran 
Laboral Kutxa, A Fin de Cuentos, Ibaizabal, 
ÁLBUM, Alberdania, Ekaré, Fondo de 
Cultura Económica, Blackiebooks, Lata de 
Sal, Pamiela etxea-Kalandraka, EURead, 
Abracadabra, Radio Donosti
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Zaku bete ipuin
Dorleta Kortazar

17:00 EU 

8-14 urte / años 

Hitz esana. Spoken worda
Mejillón tigre kolektiboa: 
Eider Adeletx + Ane Zubeldia

18:00 EU

Gazteak (+15 urte) eta helduak  

Jóvenes (+15) y personas adultas

Koordinatzailea / Coordina 

Galtzagorri Elkartea

Gonbidapenarekin / Con invitación 

donostiakultura.eus/haurrak
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IPUIN KONTAKETA 
CUENTACUENTOS 

Ipuin Kontalarien 
X. Maratoia 

SAN JERÓNIMO ARETOA  

San Jerónimo kalea, 18 / Calle San Jerónimo, 18

Izen ematea / Inscripción 

haurliburutegia@donostia.eus

Saio bereziak, hainbat teknika eta baliabide 
erabiliz, haur eta helduentzat / Sesiones 

especiales, utilizando diversos recursos y 

técnicas. Para todos los públicos. 

Irudi-liburuak kontatzen
Pello Añoga

11:00 EU 

2-4 urte / años

Poltsikorako poemak. 
Poesia kontaketa
Amaia Egidazu + Saroa Bikandi

12:00 EU 

4-8 urte / años 
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SARI BANAKETA
REPARTO DE PREMIOS 

Nur-en abenturak 
ilustrazio lehiaketa 
Concurso de ilustración 
Las aventuras de Nur

SAN JERÓNIMO ARETOA 

San Jerónimo kalea, 18 / Calle San Jerónimo, 18 

18:00 EU + CAS

Gonbidapenarekin / Con invitación

 20 

HAUR ANTZERKIA 
TEATRO INFANTIL

Boli bili boli: paperezko 
txotxongiloak 
Pantzart
TOMASENE K.E. 

17:30 EU

2-6 urte / años

Sarrera librea edukiera bete arte   
Entrada libre hasta completar aforo

Juan Kruz Igerabide izen handiko haur 
literatura idazlearen testuetan oinarritutako 
ikuskizuna. Bere olerki eder eta ipuin 
laburretatik abiatuta, bertsoak, marrazkiak, 
abestiak eta paperezko objektuez osatutako 
ikuskizun liluragarria da Boli bili boli.

Basado en textos del prestigioso escritor 

de literatura infantil Juan Kruz Igerabide y 

partiendo de  sus bellos y breves cuentos, 

versos, dibujos, canciones y objetos de papel 

componen el espectáculo Boli bili boli.



Azaroa / Noviembre
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HAUR ANTZERKIA
TEATRO INFANTIL

Kuku ezkutuan dauden 
emakumeak
Eidabe

OKENDO K.E. 

17:00 EU

+6 urte /años 

Gonbidapenarekin / Con invitación

Bi antzezle eszenatokian. Antzerkia egitera 
etorri dira, argi dute hori, baina argazkiz 
eta negatiboz betetako kutxa bat azaltzen 
da antzokian. Nork ekarri du? Zertarako? 
Norenak dira argazki horiek guztiak? 
Vivian-enak al dira? Antzerkia egin ahal 
izango dute, edo argazki horiek harrapatuta 
geldituko dira eta euren istorioak 
publikoarekin partekatu beharko dituzte?

Dos intérpretes en el escenario. Han venido 

a hacer teatro, lo tienen claro, pero aparece 

una caja de fotos y negativos. ¿Quién la ha 

traído? ¿Para qué? ¿De quién son todas 

esas fotos? ¿Son de Vivian? ¿Podrán hacer 

teatro o quedarán atrapadas por esas fotos 

y tendrán que compartir sus historias con el 

público?
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FAMILIAREKIN JOLASEAN
ILUSTRATZAILEAREKIN LANTEGIA

IZAKI FANTASTIKOAK

Asier Iturralde
AMARA HAURTXOKOA 
17:00 -18:30 EU

Izen ematea / Inscripción 

Azaroaren 13tik 20ra / Del 13 al 20 de noviembre  
haurtxokoa_amara@donostia.eus 

KIROL HANDIAK, KOMIKI TXIKIAK

Aitziber Alonsorekin
ETXARRIENE HAURTXOKOA 

17:00 -18:30 EU

Izen ematea / Inscripción 

Azaroaren 13tik 20ra / Del 13 al 20 de noviembre 
haurtxokoa_martutene@donostia.eus 

5 - 11 urte bitarteko haurrak heldu batekin 
Niñas y niños entre 5 - 11 años con una 

persona adulta acompañante 

Edukiera bete arte / Hasta completar aforo

Antolatzaileak / Organizan 

Donostia Gazteria, Donostia Kultura
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HAUR ANTZERKIA
TEATRO INFANTIL

Anónima
Vaivén 

GAZTESZENA (EGIA) 

17:30

+6 urte / años 

5 € 
Testurik gabe / Sin texto

Vaivenen ikuskizun berri hau pertsona 
ikusezinei egindako omenaldia da, ez dira 
ikusten ez onerako ez txarrerako, ez dira 

existitzen. Kaosaren erdian bizi diren hiru 
pertsona. Hau da munduan duten lekua, 
eta nahiz eta une batzuetan urrutira ihes 
egin nahi izan, patuak eta bere erabakiek 
munduko lekurik onena bihurtzen dute. Hau 
da bizirik irauten duen jendearen dantza, 
bizitza arte bihurtuz. 

Este nuevo espectáculo de Vaivén es un 
homenaje a las personas invisibles, no se 
les ve ni para lo bueno ni para lo malo, 
simplemente no existen. Tres personas que 
viven en mitad del caos. Este es su lugar en 
el mundo, y aunque por momentos, quieran 
escapar lejos y huir, el destino y sus propias 
decisiones lo convierten en el mejor sitio 
del mundo. Esta es la danza de la gente que 
sobrevive haciendo de la vida un arte. 
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HAUR ANTZERKIA
TEATRO INFANTIL

Pintto, Pintto
Anita Maravillas

AIETE K.E. 

17:00 EU

Denontzat / Todos lo públicos 

Gonbidapenarekin / Con invitación

Pintto galdu egin den txakurkumea da. 
Pinttok jolastea maite du, baina badirudi 
norbaitek beldur diola eta ez duela 
berarekin jolastu nahi. Pinttok, umorez 
eta xamurtasunez, adiskidetasunaren 
jokoa zein zoragarria eta zein sinplea den 
gogorarazten digu.

Pintto es un travieso cachorro que se ha 

perdido. Pintto adora jugar, pero parece 

que alguien le teme y no quiere jugar con 

él. Pintto nos recuerda en clave de humor 

y ternura lo simple y maravillosa que es la 

amistad.



PARTE – HARTZAILEAK / PARTICIPAN

Irati Agirreazkuenaga, Uxue Alberdi, Iñigo Aranbarri, Fatma Aydemir, Mikel Ayllon, Ines 
Azpiazu, Fermina Cañaveras, Martín Caparrós, Sergio del Molino, Unai Elorriaga, Santi Eraso, 
Luisa Etxenike, Mitxel Ezquiaga, Aritz Gorrotxategi, Olga Grande, Slawka Grabowska, Eduardo 
Halfon, Máximo Huerta, Nerea Ibarzabal, Unai Iturriaga, Ander Izagirre, Aiora Jaka, Inko Martín, 
Yolanda Mendiola, Javier Mina, Karmele Mitxelena, Carmen Mola, Antonio Monegal, Mursego, 
Gabriel Ocina, Leire Palacios, Ruth Pérez de Anucita, Pello Ramírez, Dolores Redondo, Pilar 
Rodríguez, Txani Rodríguez, Andoni Salamero, Beñat Sarasola, Joseba Sarrionaindia, Danele 
Sarriugarte, Aiora Sedano, Adanía Shibli, David Uclés, Sabina Urraca, Enrique Vila-Matas, 
Eduardo Yáñez, Javier Zamora, Juan Manuel Zaragoza, Monika Zgustova

*Ezagutu itzazu parte-hartzaileak www.literaktum.eus webgunean 
Conoce a las y los participantes en www.literaktum.eus

ANTOLATZAILEA / ORGANIZA

Donostia Kultura

KOLABORATZAILEAK / COLABORAN

Acción Cultural Española

Biblioteca Nacional de España 

Donostia Gazteria

Donostiako Udaleko Kultur Aniztasunaren 
eta Giza Eskubideen Bulegoa

Euskal Herriko Unibertsitatea

Gipuzkoako Liburu-denden Elkartea

Goethe Institut

Kutxa Fundazioa

BESTELAKO ELKARTE ETA ENPRESA
KOLABORATZAILEAK
OTRAS ENTIDADES Y EMPRESAS
COLABORADORAS

Acantilado
Alfaguara
Destino
Editorial Planeta
Elkar argitaletxea
Erein argitaletxea
Espasa
Galaxia Gutenberg
Galtzagorri Elkartea
Hoja de lata
Ilazki Euskaltegia
Lengua de Trapo
Libros del Asteroide
Mestiza, Asociación artística socio-cultural
Planeta
Random House
Seix Barral
Siruela
Susa
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